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Beschluss der 
Landesfachhochschule 

 

 Delibera della Scuola 
Provinciale Superiore di Sanità  

Nr. 13 
 
 

n. 

Sitzung vom  Seduta del 
  

05.09.2018 
 

 

 
 
    

 Mitglieder des Fachhochschulrates:  Membri del Consiglio:  A EA UA 

 Präsident Prof. DDr. Klaus Eisendle  Presidente  X   

 Studentenvertreter Klemens Folie  Rappresentante studenti  X   

 Vertreterin Generaldirektor  Dr.in Vilma Gozzi  Rapp. Direttore Generale  X   

 Vertreterin Pflegedirektor Dr.in Waltraud Tappeiner  
Rapp. Direttore tecnico 
assistenziale 

 X   

 Vertreterin Studiengangsleiter Dr. mag. Paola Sperindè Rappresentante responsabile CL  X   

 Vertreter der ärztlichen  Leiter Prof. Dr. Markus Herrmann Rapp. dei Responsabili medici   X  

 
 

Mitglieder mit beratender Stimme: 
 

 
Membri con voto di diritto consultivo 

 

 Direktor Dr. Guido Bocchio Direttore  X   

 Wissenschaftliche Leiterin Dr.ssa Evi Comploj Responsabile Scientifica  X   

 
 

Mitglieder Rechnungsprüfer: 
 

 
Membri revisori dei conti: 

 

  Dr.ssa Cinzia Brutti   X   

  Dr. David Feichter    X  

  Dr. Thomas Prinoth   X   

 
 

Die Funktion des Sekretärs wird ausgeführt von: 

 
 

Dr. Lukas Lochner 

 
 
Le funzioni di Segretario sono svolte da: 

 
 
 

Landesfachhochschule für Gesundheitsberufe 
L.-Böhler-Straße 13 - 39100 Bozen 

 

 
 
 

Scuola Provinciale Superiore di Sanità 
Via L. Böhler, 13 - 39100 Bolzano 
 

Legende/Legenda: (A: anwesend/presenti); (EA: entschuldigt abwesend/assenti giustificati); (UA: unentschuldigt abwesend/assenti ingiustificati) 

 

 
 

Betreff: 

  
 
Oggetto: 

  
Projekt Ergotherapie - Beauftragung 

an einen externen Mitarbeiter 

  
Progetto terapia occupazionale - 

incarico a collaboratore esterno 
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Nach dem Bericht des Direktors über das   

Projekt „Europractice for Occupational Thera-
pists“, welches im Rahmen des EU-

Förderprogramms für innovative strategische 
Partnerschaft im Bereich der Berufsbildung 

angesiedelt ist und eine Vergleichsstudie 

zwischen den Ausbildungsplänen der 
Studiengänge für Ergotherapie in den jeweiligen 

EU-Ländern betreibt, mit dem Ziel die 
Ausbildungen anzugleichen; 

 Dopo aver sentito riferire il direttore della 

possibilità per la Claudiana di partecipare al 
progetto „Europractice for Occupational 

Therapists” nell’ambito dei programmi EU per la 
partnership innovativa nel settore della 

formazione professionale, tramite il quale si 

intende effettuare una comparazione tra i piani di 
studio dei corsi di Terapia occupazionale nei 

paesi europei allo scopo di uniformare la 
formazione; 

festgestellt, dass die Studie auf 30 Monate 
begrenzt (Start Oktober 2018) und keine 

Finanzierung seitens der Claudiana notwendig ist, 

die Teilnahme an der Studie aber die Mitarbeit 
einer/s Ergotherapeutin/en von etwa 400 

Stunden für die wissenschaftliche Arbeit in 
diesem Zeitraum erfordert; 

 considerato che il progetto si estende per un 
periodi di 30 mesi (inizio ottobre 2018) e non 

richiede l’utilizzo di fondi dal bilancio della 

Claudiana, mentre la partecipazione allo studio 
richiede la collaborazione scientifica di un/a 

Terapista occupazionale per un totale di ca. 400 
ore nel periodo; 

nachdem der FHR festgestellt hat, dass die 

Teilnahme an dem Projekt sinnvoll ist, um die 
Ausbildung der Ergotherapie, auch in Italien, 

weiterzuentwickeln; dass die Mitarbeit im Projekt 
jedoch aufgrund der Arbeitsanforderungen nicht 

von der Koordinatorin für Ergotherapie geleistet 

werden kann, und daher eine externe Person 
damit beauftragt werden sollte und zwar für 

insgesamt 400 Stunden und € 9.600,00, gemäß 
dem im Sanitätsbetrieb üblichen Tarif für das 

Berufsbild der ErgotherapeutInnen; 
 

 valutato dal Consiglio positivamente il progetto al 

fine di sviluppare ulteriormente, anche in Italia, 
la formazione del terapista occupazionale e 

stabilito che la collaborazione al progetto, a 
causa dei carichi di lavoro, non può essere 

garantita dalla Responsabile del corso di laurea, 

per questo deve essere incaricata una 
collaboratrice/un collaboratore esterna/o per un 

totale di 400 ore, per un compenso pari a € 
9.600,00 che si riferisce al compenso previsto dal 

profilo professionale presso l’Azienda sanitaria.; 
 

dies alles vorausgeschickt 

 
 tutto ciò premesso il Consiglio della Scuola 

all'unanimità dei voti 

  

b e s c h l i e ß t d e l i b e r a 
   

der Fachhochschulrat mit Stimmeneinhelligkeit 

 
 
 

 

-eine/n externe/n Ergotherapeutin/en mit der 

Mitarbeit an dem EU-Forschungsprojekt 

„Europractice for Occupational Therapists“ für 
insgesamt 400 Stunden und € 9.600,00, gemäß 

dem im Sanitätsbetrieb üblichen Tarif für das 
Berufsbild der ErgotherapeutInnen, zu 

beauftragen; 

-die entsprechenden Kosten der Kostenstelle des 
Studienganges für Ergotherapie zuzuweisen.  

 

 -di incaricare un/a terapista occupazionale per la 

collaborazione al progetto „Europractice for 

Occupational Therapists” per un totale di 400 
ore, per un compenso pari a € 9.600,00 quello 

previsto dal profilo professionale presso l’Azienda 
sanitaria; 

 

-di imputare tale costo al centro di costo del 
corso di laurea in Ergoterapia.  

 
Gegenständliche Maßnahme ist mit Rekurs 

innerhalb der Verfallsfrist von 60 Tagen, ab dem 

Zeitpunkt in dem der Betroffene volle Kenntnis 
davon erlangt hat, vor dem Regionalen 

Verwaltungsgericht der Autonomen Provinz 
Bozen anfechtbar.  
 
 

Der Präsident / Il Presidente 
 

Prof. Mag. Dr. Dr. Klaus Eisendle, MBA 

 

 
 

Il presente provvedimento è impugnabile con 

ricorso da proporsi nel termine perentorio di 60 

giorni, decorrenti dalla piena conoscenza del 
provvedimento medesimo, avanti al Tribunale 

Amministrativo Regionale della Provincia 
Autonoma di Bolzano.  
 
 

Der Sekretär / Il segretario 
 

Dr. Lukas Lochner 
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